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	České názvy evropských měst z německy hovořících oblastí

	Anotace:
	Pracovní list slouží k propojení znalostí z předmětů vlastivěda,dějepis,zeměpis a německý jazyk.
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Ordne den deutschen Name der Stadt dem tschechischen Ausdruck zu.
Přiřaď německé jméno města českému výrazu.
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Ordne den deutschen Name der Stadt dem tschechischen Ausdruck zu.Lösung.
Přiřaď německé jméno města českému výrazu.Řešení.
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Vaduz
Metodický list 
Ordne den deutschen Name der Stadt dem tschechischen Ausdruck zu.
Přiřaď německé jméno města českému výrazu.
Cíle:Pracovní list slouží k propojení znalostí žáků z předmětů vlastivěda,dějepis,zeměpis a německý jazyk.Aktivuje rovněž žáky k samostatné orientaci na mapě Evropy. Vychází z obecně známých českých názvů evropských měst v kontextu s historickými oblastmi souvisejícími bezprostředně s dějinami Království Českého,první republiky i poválečného období.Pracovní list je určen k zobrazení na interaktivní tabuli pro skupinovou práci,popř. v tištěné podobě pro jednotlivce.

Pomůcky:pracovní list,mapa Evropy či atlas

Postup:Žáci postupně přiřazují k německému názvu města jeho český ekvivalent,tj. z levého sloupce pravému sloupci.Pro usnadnění práce lze využít i opačný postup.
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